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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Sie haben soeben IRIS BY STARCK® erworben, eine Komplettlésung fir die digitale
Abformung, die speziell flir Fachleute im Bereich der Mundgesundheit entwickelt
wurde. Dieses Medizinprodukt kombiniert einen Intraoralscanner mit einer

leistungsstarken, eigens entwickelten Software zur 3D-Modellierung der gesamten

Mundhéhle.

Profitieren Sie von einer sicheren, offenen, skalierbaren und interoperablen
Plattform dank Standardformaten (STL und PLY), die es ermdglichen, den gesamten

zahnmedizinischen Behandlungsablauf zu zentralisieren: von der Erstuntersuchung tber die

Patientenaktenverwaltung, die Zusammenarbeit, den interprofessionellen Austausch und die

Auftragsverfolgung bis hin zur Herstellung von Zahnersatz.
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J* Warum also ,BY STARCK"?

Das von Scan4all entwickelte und hergestellte Handsttick wurde von Philippe Starck entworfen. Es zeichnet

sich durch biomimetische, organische Linien und eine an die Kérperform des Benutzers angepasste Form aus.
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VORSTELLUNG DES GERATS

//v’fig

1 x Gebrauchsfertiger

1 X IRIS BY STARCK®

1 x SECURE.ID-Karte mit

1 x USB-Stick

4 x Paar schwarze
Handschuhe

Computer Handsttck Ihren Zugangsdaten 1 x Stander
< B
N

1 x Mikrofasertuch

1 x Desinfektionssténder

AKTIVIEREN SIE IHRE LIZENZ

Haben Sie einen von Scan4all installierten Computer erhalten?

Starten Sie IRIS BY STARCK®, klicken Sie auf "Mein Konto aktivieren” und geben Sie bei der Registrierung lhre

Lizenznummer ein — diese finden Sie auf Ihrer SECURE.ID-Karte

v SchlieRen Sie den Computer an das Stromnetz an.

—

SchlieRen Sie das Handstlick an einen USB-C-

Anschluss an.

Schalten Sie den Computer ein.

Geben Sie das Passwort ein, das auf Ihrer SECURE.

ID-Karte vermerkt ist.

‘= stellen Sie eine Internetverbindung her.
2is| Starten Sie IRIS BY STARCK® und aktivieren Sie

STARCK

lhre Lizenz bei der Registrierung.

Kannich IRIS BY STARCK® ohne Internetverbindung nutzen? Jo, sobald die Software aktiviert ist, kénnen

@J Sie uneingeschrankt scannen und die IRIS-Software nutzen. lhre Bestellungen werden automatisch

versendet, sobald eine Internetverbindung hergestellt ist.




IHRE STARTSEITE

e DIRECT SCAN >
& 0 = 9

Meine Patienten Befehle

Q Nach einem Patienten such.

Einen Patienten hinzufigen

Alle Patienten v
Sabine CHE

B‘csuen DONCQUE

Félix HIBLE

Nadage HVRANT

§oglws;e JOUFFRE

Brice LAGAILLARDE

Keny NEUH

ivier RABIENKIRIRALDERNIE

Clément TAIRE

? Hilfezentrum

& systeminformationen

GenielRen Sie ein vollig freies, autonomes und ergonomisches Okosystem, das Sie auf nattrliche Weise in

Ihrem Alltag begleitet.

Liste aller meiner Patienten verwalten: suchen und hinzufagen.

Meine Bestellungen verwalten: Erstellung, Nachverfolgung und Verlauf.

Einen Scan ohne Vorabinformationen starten.

Suchleiste (Potienten, Scans, Bestellungen, Kontakte, Mitarbeiter oder Assistenten).

Benachrichtigungscenter fur Aktionen im Zusammenhang mit lhren Kontakten und Bestellungen.

IRIS CONNECT : Zusammenarbeiten, chatten, teilen, meine Kontakte und mein Team verwalten.

Mein Konto und meine Einstellungen.

Mit OLI chatten, einer integrierten kunstlichen Intelligenz, die technischen Support der Stufe 1 bietet.

o1




EIN INDIVIDUELL ANGEPASSTER ABLAUF

Ganz gleich, ob Sie mit einem Scan oder einer Bestellung beginnen — die Benutzeroberfldche passt sich automatisch
Ihrer Arbeitsweise an. Wechseln Sie jederzeit zwischen den Arbeitsabldufen, ohne dass Informationen verloren gehen.

Der Arbeitsablaufentspricht den verschiedenen Schritten, die fiir die Ubermittlung einer Bestellung
erforderlich sind: von der Erstellung der Prothesenkarte bis zum Versand der ausgewdhlten Scans.

(2)

Fir alle, die lieber erst scannen und dann organisieren

mochten
- s =

C DIRECT SCAN - )
Scannen Sie Ihren Patienten dank der Funktion DIRECT SCAN sofort. Speichern Sie den Scan anschlieRend in

einer Patientenakte und erstellen Sie den Auftrag zu einem spdteren Zeitpunkt.

DIRECT SCAN ist ein flexibler Workflow. Dieser Modus legt den Schwerpunkt auf Schnelligkeit, ohne dabei auf die

gewohnten Funktionen zu verzichten.

Fir alle, die erst planen und dann handeln
- o |
= = 2

Prothetikkarte bearbeiten » Oberkiefer-Scan » Unterkiefer-Scan » Okklusions-Scan » Auftrag versenden.
Der FREIE Arbeitsablauf, bei dem jeder Schritt

unabhangig ist (per Klick).

verantwortlich, die fur einen
Scans

Der GEFUHRTE Arbeitsablauf unterstitzt

Sie automatisch entsprechend der im
Prothetikdatenblatt ausgewdhlten Behandlung.
Sie sind dafur
Jede Art von Behandlung |16st die fur die Bestellung vollstandigen  Auftrag  erforderlichen
durchzufuhren, indem Sie die Schritte selbst
auswdahlen.

erforderlichen Scan-Schritte aus: Sie mussen nur

dem Ablauf folgen.

Sie behalten die Freiheit, diesen Ablauf individuell

anzupassen.
Klicken Sie auf der Registerkarte "Auftréige” oder in einer Patientenkarte auf "Neuer Auftrag”. Fullen Sie lhre

Prothetikkarte aus und wahlen Sie Ihren bevorzugten Workflow-Modus (gefuhrter oder freier).




SCANNEN IN ECHTZEIT

I e i L i B e e ] L i >
Schliefsen Sie den Vermeiden Sie direktes Tragen Sie Trocknen Sie den Beginnen Sie mit
Computer an eine Licht auf den zu schwarze Mund und die dem Scannen.

Steckdose an. scannenden Bereich. Handschuhe. Z&hne ab.

Q Um mit dem Scan zu beginnen, kénnen Sie Q Bei den Schneidezédhnen fuhren Sie eine
zundchst die Okklusalfldche scannen, dann die Kippbewegung entlang der Okklusalachse durch
linguale oder palatinale Fldiche und zum Schluss und schliefen Sie den Scan ab, indem Sie leicht
die vestibuldre Flache. Uber die Vorderseite gleiten.

Scannen Sie im richtigen Abstand: automatische Kalibrierung

Wenn Sie die Scanspitze parallel zum Gebiss und in Kontakt mit diesem ansetzen, ist der richtige Abstand fur
einen prdzisen Scan gewdhrleistet.

Scannen Sie in gleichméaRigem Tempo: Achten Sie auf eine fliissige Bewegung

Passen Sie die Geschwindigkeit dem Rhythmus der 3D-Anzeige an und achten Sie auf eine gleichmdf3ige Bewegung,
dhnlich wie bei einem Pinselstrich auf einer Leinwand. Der IRIS BY STARCK®-Scanner gleitet sanft und ohne Ruckeln

oder Eile Uber das Gebiss.

/" N
Leuchtanzeige Denh Scan starten. Bestdtigen und
Ein oder aus: Weil} — die Komera ist eingeschaltet. Anhalten. die endgiiltige
Tracking-Status: entspricht der Scan-Ansicht. )
. o Fortsetzen. Rekonstruktion starten.
Grun: Tracking lauft. L P,

Gelb: Verlangsamen Sie die Bewegung, der Scan

stabilisiert sich.

Rot: Tracking-Verlust.

Q Um ein gutes Scan-Erlebnis zu gewéihrleisten: Verwenden Sie das Stoppuhr-Symbol (oben rechts in
Ihrer Echtzeit-Scanansicht).

Grau: Sie kénnen fortfahren.

Gelb: Verlangsamter Scan-Vorgang.

Rot: Starten Sie vorrangig die endgultige Rekonstruktion. Eine Wiederaufnahme des Scans ist mit dem Tool

“Scan fortsetzen” moglich.




TOOLS FUR DEN SCAN

IRIS BY STARCK® bietet Innen eine Reihe von Tools zur Kontrolle, Anpassung, Analyse und Aufbereitung Ihrer Scans.

Verfeinern Sie lhre Visualisierung

Nutzen Sie die Visualisierungsfunktionen “ um das PLY- oder STL-Format anzuzeigen, Screenshots zu erstellen, Ihren
Scan-Blickwinkel zu &dndern, mit der Transparenz zu spielen und auszuwdhlen, welche Male sichtbar sein sollen und

welche nicht.

0O®Ho®

© am 122_ul

A @ Maknahmen

® [H] Milimeter-Gitter
A © -I- sektionl

® 0

©® @2 Abschnittslinie

© o— Abstand 7.464mm

® f\; Lange 1026mm

®© A Winkel127.4°

Greifen Sie Uber drei ergéinzende Registerkarten auf erweiterte Analyse-, Bearbeitungs- und Anpassungsfunktionen

e zu Scan, Tools und Analyse.

Q Zeichnen Sie einen Schnitt e auf einer 2D-Ebene ein, um die Orientierung zu erleichtern, und zeigen Sie

das Millimeterraster an, um noch prdziser zu arbeiten.

Behalten Sie jedes Detail Ihres Scans im Blick

Nutzen Sie die Funktionen zur Scan-Verwaltung, die Hilfsmittel fur den Einsatz in Ihrer Praxis sowie die Moglichkeiten

fur Vergleichsanalysen und Messungen.

Analyse Scan Tools Analyse
Tools Tools
scan Analyge




Alle verfugbaren Werkzeuge

SCAN TOOLS ANALYSE

Scan fortsetzen Konturlinien Krummung
anzeigen

Scan hinzufugen Manuelle Rauheit
Definitionslinie
erstellen

Scan kopieren ;
Automatische vergleich
Definitionslinie

Scan léschen erstellen Messungen

Sockeltyp éndern
Scan herunterladen

Scan I6schen Beschriften

Scanbody

Photogrammetrie ) .
hinzufagen

BICICIOIOINIY

= @

Noch mehr Prézision bei der Okklusion

@ Adammon

CY - ICNOIC)

ke [2)
®

am 51-U

1 . .
e B M Einen Scan zur Optimierung der
A~ i MaRnahmen Okklusion hinzufGgen  Interkuspidie
0 © [H] Milimeter-Gitter

A © -I- sektionl

8

= @

Eine Okklusion Manuell
hinzufgen anpassen

© M Abschnittslinie

Hier finden Sie alle bisherigen Visualisierungsfunktionen a und Analysewerkzeuge sowie zusdatzliche,

okklusionsspezifische Funktionen e

Q Optimierung der Interkuspidie e Werteskala anpassen
Optimieren Sie die Interkuspidie automatisch durch Farbcodes helfen Innen, kritische Bereiche schnell
eine Ausrichtung auf Basis zuvor identifizierter zu lokalisieren. Sie kdnnen Ihr eigenes Farbschema

Kontaktzonen. festlegen.




MEINE PATIENTEN

Auf der Startseite kbnnen Sie Uber die Registerkarte "Meine Patienten” schnell auf die

,Q [ Liste aller Ihrer Patienten zugreifen, neue Patienten hinzufugen, deren Daten einsehen
Meine Patienten Bef

und verwalten oder den Verlauf ihrer Behandlungen anzeigen (siehe unten).

DIRECT SCAN ->

Adam TITION

Vi

*()- Sparen Sie Zeit

Meine Patienten Befehle

Neue Bestellung
Neue Analyse

Das Anlegen einer Patientenakte

mozs  moz oz o
Tmon «-8-9-60-0-0 9660 ® ®-ee
o zazs o oz  mozs 020228 o002

erfordert nur 4 Angaben, sodass Sie

=2

=

einen neuen Patienten in wenigen

Sekunden erfassen kédnnen und

e

=us

Ihre Assistenten die zusdtzlichen

2w
= e

Informationen eingeben kénnen, ohne

=us

Mireile MATHIEU e

Inren Arbeitsablauf zu unterbrechen.

=

@ systeminformationen 5 = wm

Wenn Sie einen Patienten auswdhlen, profitieren Sie von einer optimierten Darstellung seiner Behandlungshistorie

auf einer Zeitleiste 0 und in einer chronologischen Liste 9 Jede Mafinahme wird in der Patientenakte gespeichert.

3 Arten von MaBnahmen
6 DIRECT SCAN BESTELLUNG @ ANALYSE

Behalten Sie die Kontrolle Schnell suchen

Rechte Keine Lesen Schreibe..

Patisir;:ir;c:ik;: . 8 8 (Q buche ... >

Abbrechen Bestdtigen

Uber die Suchleiste der Registerkarte oder Uber

Richten Sie individuelle Zugriffsrechte ein, damit die allgemeine Suchleiste: Finden Sie Ihren
Ihre Assistenten die Informationen vervollstdndigen Patienten schnell, um auf seine Patientenakte
kénnen (siehe "IRIS CONNECT", Seite 12). zuzugreifen.

Endgililtige Loschung: Beim Loschen eines Patienten werden alle seine Daten und alle zugehdrigen Scans

endgultig geléscht. Gemal’ den geltenden gesetzlichen Bestimmungen werden keine Archivdaten aufbewahrt.



MEINE BESTELLUNGEN

Auf der Startseite kdnnen Sie Uber die Registerkarte ,Bestellungen” auf eine vollstdndige Ubersicht Uber alle Ihre

Bestellungen zugreifen. Sie kdnnen jederzeit direkt von diesem Bereich aus eine Bestellung aufgeben.

DIRECTSaN >

=

Befehle

Patient ¥ ~ Empfdnger ¥ ~

Alle Bestellungen

Patient ¥~ Empfanger ¥ ~ Bestellung ¥ ~
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DY A Bestellung ¥V A

UEMPREINTE DU SOURIRE &) 45,45,47,48
LEMPREINTE DU SOURIRE £) Unterkiefer : Herausnehmbare.
LEMPREINTE DU SOURIRE 5) 32,3, 41: Andere

UEMPREINTE DU SOURIRE 5) 31,41: Plurale Restauration
UEMPREINTE DU SOURIRE 16: Einheitiche Restauration

UEMPREINTE DU SOURIRE

TICATION

a o [

status ¥

© Gesendst

© cesendat

© cesondat

Status

@ Geandertes Datum
® Annuiée

@ freigegeben
Nicht gesendet

© Gesendat

o

Geaindertam ¥ ~Chat

270126

270126

270126

v Gedndertam Y “Chat

27026
27026
27026
272026
272026

270126

(--) Ein eigener Chat, um die Kommunikation zu jeder Bestellung zu verfolgen.

Eine Bestellung aufgeben

Einfacher geht es nicht.

Uber den Reiter “Bestellungen” oder direkt Uber die Patientenkarte: Klicken Sie auf "Neue Bestellung”, wahlen Sie Ihren

Partner aus, fullen Sie das Prothesenformular aus und folgen Sie anschlieffiend dem Scan-Workflow Ihrer Wahl.

Auswahl Ihrer Partner

Speichern und versenden Sie lhre Bestellungen direkt aus IRIS BY STARCK® an lhre Partner, wahrend Sie eine

Bestellung erstellen:

Synchronisierung

LaGalaxy

Synchronisieren Sie Ihre
Daten Uber Ihr LaGalaxy-
Konto, um eine kontinuierliche
Aktualisierung der Daten zu
gewahrleisten (zu aktivieren

unter “Mein Konto").

Integrierte

Partner

Wdhlen Sie einen der in IRIS BY
STARCK® integrierten Partner
(z. B. SMILERS, CIRCLE), um die

Bestellung an Ihr Konto bei

diesem Partner zu senden.

IRIS
CONNECT

Laden Sie Ihre eigenen Partner
Uber IRIS CONNECT ein. Diese
kénnen lhre Bestellungen
empfangen und per Nachricht
mit Ihnen kommunizieren (siehe

"IRIS CONNECT", Seite 12).




IRIS CONNECT

Adam TITION

|QIS CONNECT

2
Mein Team <> VIP-Labor <> ViP-Labor zahnarzt

O cicle ® | smiers | (= ®

CIRCLE ONE SMILERS L'empreinte Du Sourire
Meylan, France Salon-De-Pr Labege, France

Meine Nachrichten
Bt Prothetiker
LS ® @ @  demo@galaxy.pro
L 433
Meine Kontakte Biotech-Dental Lab @
Laurent kY

Befehle

g
31670 laboge
® zahnarzte 8
Salon-De-Provence, France

® Prothetiker

© Einladung wartet

@ Nach Praxis gruppieren

@ Maximale Sicherheit

»  Sichere Umgebung fur den Datenaustausch. »  Zertifizierung nach ISO 27001 und HDS.
&2 MaRgeschneiderte Teambildung () Instant messaging

»  Stellen Sie als Administrator Ihr Team »  Automatische Nachrichtenverwaltung.
zusammen. »  Intelligente Benachrichtigungen.

) Verwaltung von Rollen, die auf Ihre
Organisation zugeschnitten sind; Zugriffsrechte Q Nutzen Sie spezielle Chat-Raume:
auf Patientenakten und Chats: - fur Ihre Bestellungen.
. fur lhre Mitarbeiter. - fur Ihre privaten Chats.

- fUr Ihre Assistenten.

Einfachere Verwaltung von Bestellungen @ Uneingeschrénkte Zusammenarbeit

»  Automatische Weiterleitung von Offline- »  Exklusives Verzeichnis des IRIS BY STARCK®-
Bestellungen. Netzwerks.

»  Bestellstatus. »  Integration Ihrer externen Kontakte.

»  Benachrichtigungen bei > Universelles Dateiformat (STL).
Statusaktualisierungen. »  Sichere externe Webschnittstelle.

) Kommunikationsverlauf.




Eine Webschnittstelle flir Ihre externen Partner

® Eingegangene Bestellungen

Ungelesen
Status zu validieren

Gesendete Bestellungen

@ Hilfezentrum

Absender Bestell:  gestellung Geindertam~  Diskussion

S4A (Iris DENTISTE) 136 Autrels 6/16/2026

(@]

S4A (Iris DENTISTE) B33 Implant abutment 3 6172026

S4A (Iris DENTISTE) 132 Orthodontics Maxilla t 6172026

S4A (Iris DENTISTE) 31 Outros 16 6/16/2026

« Prothése amovible Maxillaire

S4A (Iris DENTISTE) N e e %]

6/12/2026

S4A (Iris DENTISTE) Orthodontie Maxillaire 612/2026

S4A (Iris DENTISTE) Facette 15 61212026

S4A (Iris DENTISTE) Plural restoration 3, 4 6/17/2026

S4A (Iris DENTISTE) Transvissé 15 612/2026

S4A (Iris DENTISTE) Restauration plurale 16,15 61212026

S4A (Iris DENTISTE) Plural restoration 3, 4 6/17/2026

@l G [EEN G FEREIREINRGE Gl | G

S4A (Iris DENTISTE) Transvissé 15 612/2026

IRIS BY STARCK® WEB ist eine universelle und sichere Austauschschnittstelle fUr Sie und Ihre externen Partner.

)~ Neben einem Scanner der neuesten Generation haben Sie die Méglichkeit, jeden Kollegen, jede Klinik oder

jedes Labor einzuladen, um sich Uber den Auftrag Ihrer Wahl auszutauschen.

F_'SJ Einen externen Partner einladen

Sie kénnen lhren Kontakt nicht finden?

~ Eine Einladung per E-Mail versenden

contact@mail.fr

L

Nutzen Sie in IRIS CONNECT das Suchfeld, um schnell einen Partner zu finden.

\ Sollte dieser nicht im IRIS BY STARCK®-Verzeichnis aufgefuhrt sein, geben Sie
\/J seine E-Mail-Adresse ein, um ihn einzuladen. Er erhdlt daonn einen

Registrierungslink mit einem einmaligen Sicherheitscode, um sein Webkonto

auf www.irisbystarck.com anzulegen

Integrierte Partner

IRIS BY STARCK® bietet integrierte Partner an: Wdhlen Sie bei der Erstellung einer Bestellung den Partner Ihrer Wahl

als Empfanger aus, um diese direkt in Ihrem Partnerkonto zu finden.

Bleiben Sie auf dem Laufenden

Die Benachrichtigungen, die Uber das Symbol oben auf der Startseite sichtbar sind Q halten Sie Uber Vorgdange

im Zusammenhang mit Ihren Kontakten und Bestellungen auf dem Laufenden: Beantworten oder Versenden einer

Kontaktanfrage oder Benachrichtigung Uber eine Anderung des Bestellstatus (bestdtigt, storniert, gedindert).

w



http://www.irisbystarck.com

MEIN KONTO

Uber den Reiter "Mein Konto” kdnnen Sie Ihre persénlichen Daten jederzeit einsehen und dndern. Praktisch und schnell

— Sie behalten Uber Inre RIS BY STARCK®-Benutzeroberfldche die volle Kontrolle Uber Inre Daten.

DIRECT SCAN >

@ Einstellungen

Mein Konto ® Mein Konto

Anmeldeinformationen \ 8 sich abmelden

Q Internetverbindung
erforderlich: Sie mUssen

mit dem Internet

verbunden sein, um

Ihren Benutzernamen,

LOSCHEN MEINES KONTOS

‘Wenn Sie einen Antrag auf Loschung eines Kontos stellen mochten, wenden Sie sich bitte an den Datenschutzbequftragten

Ihr Passwort oder lhre

zugehorige E-Mail-Adresse

zu dndern.

lhr exklusives berufliches Netzwerk

Ihre Sichtbarkeit im exklusiven IRIS BY STARCK®-Netzwerk liegt ganz bei lhnen. Nutzen Sie die Vorteile der
Zusammenarbeit mit IRIS BY STARCK®, indem Sie Teil des Community-Verzeichnisses werden, und behalten Sie dabei

ganz einfach die Kontrolle Uber Ihre Daten.

Zahnarzt
fg Q Passen Sie die auf Ihrer (automatisch generierten)
Kontaktkarte angezeigten Informationen individuell an:
L'empreinte Du Sourire Sie kobnnen den Namen Ihrer Kanzlei sowie Ihren Vor- und
Labege, France Nachnamen nach Belieben anzeigen oder ausblenden.

Anbindung an LaGalaxy

lhre gesamte zahnmedizinische Welt, synchronisiert in einem sicheren digitalen Okosystem, das alle Produkte und
Losungen der Biotech Dental-Gruppe vereint. Sobald die Synchronisierung aktiviert ist, stehen Ihnen lhre Patienten,

Scans und [RIS BY STARCK®-Bestellungen in Inrem LaGalaxy-Bereich zur Verflgung.

LOGQIQ}(y e BIOTZCH D:NTAL

Weitere Informationen unter www.biotechgalaxy.com &y Boloch Denta) & GROUP



http://www.biotechgalaxy.com
https://www.biotechgalaxy.com/ 

MEINE EINSTELLUNGEN

DIRECTSCAN > ) aof

@ Einstellungen

Einstellungen ® Mein Konto

Tracking-Optionen

Allgemeine Optionen

(€ sich abmelden

® sprache Deutsch - Deutschiand = @ uvenolstandigende. @

© nden stancy-tocus schaten [l | O uomoiscnerzoom @

° @ Akustische Hife ®

® E-Mail-Benachrichtigungen
[
°

® Cloud-gackup

@ Angemeldetes konto

@ Thema der Anzeige

Thema Kiar

Sprachauswahl, bevorzugtes Design und Benachrichtigungen

Wdhlen Sie die Sprache, in der Sie IRIS BY STARCK® nutzen modchten. Passen Sie das Display-Design an lhre
Urmgebung an (hell oder dunkel), um maximalen Sehkomfort zu gewdhrleisten, und entscheiden Sie, ob Sie E-Mail-
Benachrichtigungen aktivieren méchten, um Statusénderungen bei Bestellungen in Ihrem eigenen Tempo zu

verfolgen.
Automatischer Ruhemodus

Legen Sie eine Inaktivitdtszeit fest, nach deren Ablauf sich die App automatisch abmeldet und Sie [«

10 Minuten

ie

erneut zur Eingabe des Passworts auffordert, um darauf zugreifen zu kénnen. 15 Minuten
30 Minuten
45 Minuten
1Stunde
N . . .. . . . . . 2 stunden
()~ Wenn Sie "Nie” auswahlen, vergessen Sie nicht, sich manuell abzumelden, wenn Sie die 2 stundon
4 stunden
App nicht nutzen. 5 Stunden
e |

Cloud-Backup: kostenlos und unbegrenzt

Aktivieren und sichern Sie lhre Patientendaten kostenlos in der fur Ihr Konto vorgesehenen IRIS BY STARCK®-Cloud,
die durch HDS geschutzt und nach ISO 27001 zertifiziert ist. FUr die Nutzung dieser Funktion mussen Sie mit dem
Internet verbunden sein. Wenn Sie diese Funktion deaktivieren, werden die Daten ausschlie3lich auf Ihremm Computer

gespeichert.

Konto verbunden

Nutzen Sie lhre Lizenz auf allen Computern, auf denen IRIS BY STARCK® installiert ist. Aktivieren Sie diese Funktion, um

die gespeicherten Daten aller Ihrer Verbindungen abzurufen.
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Hersteller

Scan 4 all

Exzellenz fur alle.
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